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Manual de usuario WT-300D

0. Antes de la visita guiada/ excursion
® Inserte pilas AA compatibles en el dispositivo antes de las visitas guiadas.
e Siaparece el simbolo de bateria baja, sustituye las baterias inmediatamente.

1. Interfaz de usuario

Antena

Indicador de nivel de sefal

Toma de microfono (TX)/ auriculares (RX)
Nivel de volumen

Micréfono incorporado

Flechas arriba/abajo (A V)

Interruptor ( 9 ).

Pantalla

Contactos de carga
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2. Indicador de nivel de seial

Estado Transmisor Receptor

Verde Plena potencia

Rojo Nivel de bateria bajo (< 10%)

Luz constante El dispositivo esta El dispositivo
activado pertenece a un

grupo.

Parpadeo lento Micréfono -

silenciado

Parpadeo rapido

Agrupacioén en
curso




3. Indicador de nivel de bateria
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4. Activacion

Presione — para iniciar cualquier dispositivo.

5. Cambio de banda de funcionamiento si es necesario
El modelo WT - 300D opera en la banda de 863 ~ 865 MHz de forma predeterminada. Para operar en una banda
diferente (B), 823 ~ 832 MHz, siga las siguientes instrucciones.

1. Presione y mantenga presionado A para iniciar el dispositivo
O
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2. Enlapantalla aparecera . Ignore este mensaje, vaya a

la siguiente configuracién presionando —.

B
3. Enlapantalla aparecerd GF Utilice las flechas A ¥ para
|

. . O
, ¥ luego confirme/salga presionando — .

1
un

seleccionar

6. Ajuste de volumen de auriculares/micréfono
Utilice el botdn giratorio para ajustar el volumen.

Nota:

Transmisor: El micréfono esta silenciado (el indicador de seiial
parpadea lentamente) cuando el volumen esta ajustado al nivel mas
bajo.

Receptor: Escuchar sonido a un volumen alto durante largos periodos
de tiempo puede dafiar su audicidn.

7. Control de volumen para usuarios de audifonos

Los usuarios de audifonos deben ajustar el volumen de los
auriculares para que sea compatible con su audifono.




8. Nivel de bateria bajo

Cambie las pilas inmediatamente si aparece un mensaje de bateria
baja.

9. Agrupacion
Los miembros del grupo simplemente encienden sus receptores (RX) y pueden empezar la visita cuando el guia
(TX) termine la agrupacion.

1. Presione y mantenga presionada la flecha ¥ para iniciar el
|
transmisor (TX, 9 ).
2. Utilice las flechas A V¥ para seleccionar el canal y confirme

presionando —.

3. Active el receptor (RX) ( 9) para recibir la sefial de agrupacion
del transmisor: el indicador de recepcion de la sefial empezara a
parpadear rapidamente.

4. Cuando el receptor muestre el mismo nimero de canal que el
transmisor, y si el LED se ilumina fijo, la agrupacion esta
completa.

5. Salga presionando — en el transmisor e inicie el recorrido.

10. Seleccione otro canal para el grupo
Recomendamos seleccionar un canal diferente en caso de interferencias.

1. Presione y mantenga presionadas ambas flechas (A V) a la vez

para desbloquear el dispositivo (el simbolo a desaparecera).
2. Utilice las flechas ( A V) para seleccionar otro canal.
3. El nuevo canal se confirmard automaticamente si no se realiza
ninguna accioén durante cinco segundos.

) O o
Presione — para apagar cualquier dispositivo.




12. Servicio y distribucion
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